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Vous avez des activités en wallon prévues dans les mois a venir, vous voulez
publier un article, vous avez des idées d’amélioration pour le bulletin wallon, ...
Vous pouvez me contacter : le soir et le week-end : 0498/71.67.09

Par mail, 7 jours sur 7, 24h sur 24 : bulletinwallon@outlook.be

Au plaisir de vous lire,

Thierry

Le site web de la Fédération Culturelle Wallonne de Liege
www.theatrewallon.be

Personne ressource :

Francis Roelandt Rue Joseph Wauters 8 a 4520 Wanze
info@theatrewallon.be
Tél: 085 25 25 02 - GSM: 0479 80 76 26




RAPPEL : CONCOURS DE PIECES DRAMATIQUES EN WALLON
En hommage notre ami disparu, le concours portera le nom :

CONCOURS DE PIECES DRAMATIQUES EN WALLON
EMILE MATHOT

REGLEMENT

Le concours est réservé aux auteurs écrivant en wallon liégeois.

L’ceuvre aura une durée de 2 a 3 actes (1h30’ environ). Elle ne pourra avoir été présentée en entier ou en
partie lors d’'une manifestation publique.

Tous les genres sont autorisés a I'exception de I'opérette.

L’ceuvre doit étre une création originale et ne peut étre une adaptation ni une traduction.

L’ceuvre sera envoyée en 5 exemplaires dactylographiés dans un anonymat complet.

Chaque ceuvre sera accompagnée d’une devise et d’'un nombre de 5 chiffres.

Afin de respecter 'anonymat et la neutralité du jury, la remise de I'ceuvre sera accompagnée d’une enve-
loppe scellée qui reprendra la devise et le nombre de 5 chiffres. Dans I'enveloppe scellée un seul docu-
ment :

Nom de l'auteur avec les coordonnées permettant de le joindre (adresse ; téléphone ; e-mail)

Un jury sera constitué et comprendra des metteurs en scéne, comédiens, auteurs, membres de la fédération
Culturelle Wallonne de Liége.

Aucun propos discriminatoire ne sera admis.

Les ceuvres pourront étre transmises dans son emballage aux adresses suivantes :

Camille Nicolas

Administratrice de la FCWPL

Rue Fays, 9B

4530 Villers-le-Bouillet

Ou

Thierry Renard

Secrétaire de la FCWPL

Ruelle des Chats, 3

4360 Oreye

Conseil : Par enveloppe POSTPACK pour avoir un numéro de suivi anonyme

Le concours se déroulera dés parution de son annonce et de son réglement. Il sera cléturé (date de poste
faisant foi) le 30 avril 2024

Le jury rendra son verdict 2 mois plus tard

L’ceuvre primée sera jouée en collaboration avec « Li Kipagnons d’elle sinne ! et le Trianon » en ouverture
de la saison 2024-2025

Certains prix seront attribués.

Le jugement du jury est sans appel. Aucune réclamation ne sera acceptée.

Toutes les ceuvres seront inscrites a la Bibliothéque Fédérale et seront publiées sur le site de la fédération.

Pour la Fédération
Présidence

Vice-Présidence Secrétaire

Pour tous renseignements complémentaires, vous pouvez contacter Camille Nicolas tél : 0499/17.08.40 ou
Thierry Renard tél : 0498/71.67.09



Lés r'médes d’'a m' grand-mére

Come les doctelrrs costit tchir, nosse grand-mére nos sognive avou totes sors di r'medes...les
cis des viles feumes.

Vo-'nné-la quéques-onk. Vos 'nn' alez s(iremint rire, mins i v' porit mutwet chervi !...

Po n’ nin trop” sonner po ' narene, on d'véve mete li tiesse en-eri, &t on nos tinéve on noré
disconte li hanete avou del glece.

Aviz-v' md vos-oly ? Ele vos ‘Izeés féve bagni avou d' I'éwe Dalibour. Et po bin vely, nos d'vis
magni des recenes come les robetes.

Contrdvemint & robétes, coula n’ m'a nin-st- éspétchi d' pwérter dés beérikes !...

On djol, dj'aved-st-on poré qu'ave(t stichi so onk di mes dels. Mi grand-mére m'a dit d'intrer
d'vins 'ne plece wice qui-n-aveut-st-on mwert... et d' fé ‘ne priyire po qu' li poré s’ enn' alahe
avou lu.

Dji I'a fét !

Li fedme de mwert este(it tote mouwéye di vely on p'tit carpé intrer d'vins s' mohone po fé
‘ne priyire a si-ome. Ele mi t'neve tinrulemint d'vins ses bres.

Et vos n' mi cre(irez nin... |i poré s’ énn’ ala.

Qwand V's-aviz-st-on md d' hatré, on k'mahéve del crdhe d' polrcé avou des tchdds-ognons,
qu'on sitdréve so on nore, ét on vos I plakéve so I' hanete po passer I' djolrnéye. C'éstelt-st-
on tchdd papin qui n'odéve nin fwert bon !...

Quéquefeye, nosse grand-mére nos-ewalpéve ossi I hanéte avou s' hintche tchasse. Nos-éstis
vormint djinnés d'aler e scole avou ciste afere-la !... Vos polez m' creure, on esteut rademint
riwerd.

Po sogni les pldyes ou lés pokes d'éwe, on-avelt I' rodje mercurochrome.

Qwant-on ave(t-st-on dint tchaboté, on I' sitopéve avou on clé d' clawson ou on edwerméve li
doleur avou d' I'OLBAS.

Po on bon freid, on buvéve on sirop fé avou de nelir souke et dés p'tits bokets d' céleri.
C'esteut-st-ine clapante pocion.

Mi grand-mére ni dwerméve nin bin. Elle avelit-st-on potikét rimpli d' té d' camaméle qu' éle
buveve al nut'’.

Po-z-avelr ine béle vwes, on buvéve de djus d' citron s(ivou d'on cwi d' Idme.
Po I’ djol d'odly, d'vins m' cordl, on be(t-on hifion d' fris’ péket ou deél bir !...
Po I' colirt-vite, on d'véve belre on vére di Coca-Cola ou s' prinde de Lactéol.

Aviz-v' ine afolelire, on aléve vely on r'boutel.. I fat crelire qui dj'a stu bin sogni, ca, pu tard,
dj'a spoze I' feye d'on r'boutell. Po lés djins, il éstelit r'bouted pace qui s' papa éstedt mwert
d'vant qu'i n' vinse & monde. Leés djins v'nit I' velly bin qu'i n'inméve nin fé coula. I lés sognive
et lés djins éstit bindhes.

I‘Et! gwand m’ grand-mére n'ave(t pu nole idéye po nos riwéri, on aléve s' kissegni, on féve ine
priyire & p'tit Jésus d' Prague ou a onk dél triiléye dés sints Doctelirs divant d'aler @ mésse
doctedr.

Didier Elias
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LES AMIS DU TRIANON

Les Amis du Trianon aident leur théatre

Soutenez-les !
Li cotisacion, dispoy 2002, c’'ést 8 €uros po I’'mons,
al botike dés Amis a téyate ou selye-t-i
po lés mambes qui volét payi pol banke, c'ést 9 €uros.

Ni roGvi nin, li téyate a dandji d'vos. !
Div'ni mambe dés Amis dé Trianon, c’est fé viker vosse téyate !
Merci po vosse cop di spale !
Contact info : +32 475 314 687 — Email : rene.massart@skynet.be

Ami du Trianon un jour, Ami du Trianon toujours !

RADJOU DE QWATE MAS

Vola pus d'trinte-dels-annéyes qui nosse-t'ancyin prézidint Monchel
Eugéne Galére a langT I'érganizagion dés radjols, nosse comité s'fwérciré todis di continou-
wer cisse-t'abéisté qui nos tint vrémint @ colr, ka coula, rprézinte l'atach’'mint ét I'ca-
mardd'réye qui nos pwértans a nos-artisses insi qu'd téyate Walon.

E dells mots, dji vérels vrapler li bone c8se di nos radjods, c'ést tot
d'abérd rinde oneir, r'mércyf et mis k'nohe avou vos késtions nos comédyinnes, comédyins,
dtelirs et tot lés djins qui rglati'hés I'art Walon pér lelis devouw'mints ét ledis talants avou
lesquéls-T-nos-agrémintés quéqués-bons moumints.

Olly, nos-avans r'¢ii so li scanfar, nosse binamé comédyin Monche( Paul
Castro aconcwésté di nosse comédyinne Madame Martine Christiaens, Monchel Guy Dirick
estelit nosse-t'dbitouwél gas't? di chérvice. Li swéréye a-stu plehante ét amistave, lés djins
ont-apréct di mis comuniquer en tote frankisté avou lelis-artisses dél sinne dé Trianon. Nos
-avans fini I'radjol en tote camardd'réye, avou on soper chérvi po-I'trételr « Le Plaisir
Gourmant »

DEMARET Daniel Sécrétére
Email : d.demaret@outlook.com
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Féete des Amis du Trianon
Jeudi 18 mai 2023 a 12h

Assemblée générale
du 32¢éme qnniversaire des A.T.W.T.

Apres le message de bienvenue, nous entendrons les rapports
administratif et financier et nous prendrons |'apéritif

Menu

Cocktail apéritif et son petit plateaude biscuits salés,
brochette de salaison et fromage

13h - Buffet traiteur « Le PlaisirGourmand »

Jambon a I'os sur griffe coupé au couteau
Jambon de Parme et melon
Rouelle de volaille
Rosbeef

Tomate crevettes grises
Roulé de saumon fumé et fromage blanc

Darne de saumon frais

Péche au crabe
Variétés de crudités, pommes de terre et pates froides

Dessert surprise et le Petit Noir - Le P’tit Péket est offert par les Amis

14h30’ — Cabaret Franco-Wallon - Théatre d’Eva Jane

PAF : Membres 42 € - Les autres 50 €

RESERVATION OBLIGATOIRE a partir du 20 mars jusqu’au 13 mai soit
au comptoir de la boutique des Amis au théatre OU par virement
au compte BE86 0682 2154 0650 : Indiquer en communication
votre numeéro de téléphoneet le nombre de réservation.

Votre réservation ne sera effective qu’a la réception de votre paiement

ATW.T. : Mr René MASSART - Tél. : +32 475 314 687

Editeur responsable A.T.W.T. rue Surlet, 20, 4020-Liege

-




AGENDA DES SPECTACLES

Samedi 15 avril 2023 & 20h.
Dimanche 16 avril 2023 a 15h.
Vendredi 21 avril 2023 a 20h.

Samedi 22 avril 2023 a 20h

COMBLAIN-LA-TOUR, Salle Talier, Place du Monument, 1
Au profit du Centre Médical Héliporté de Bra-sur-Lienne
Les « Z’atuvus » présentent:

« Oscar »
de Claude Magnée
Rés.: 04 369 25 86 ou roger.declaye@skynet.be

Samedi 15 avril 2023 & 19.30h.

Dimanche 16 avril 2023 a 14.30h.

LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Le Trianon présente:
« Li clapéte et I'polét »
D’Emile et Yvonne Siernet

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 4 17 h.

Vendredi 28 avril 2023 a 20 h.

Samedi 29 avril 2023 a 20 h.

Dimanche 30 avril 2023 a 14.30 h.

WIHOGNE, Salle du Patro, Rue Lambert Dewonck, 102
Les Robaletis di Slins présentent
« Intrer... i n’a personne »
De Jean Thoune et Christian derycke
Rés.: Jacqueline Villers 0478 87 14 31

Samedi 29 avril 2023 a 19.30h.

Dimanche 30 avril 2023 a 14.30h.

LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Dans le cadre des rencontres Provinciales
La Saint Remoise : « Traze a I’'tave »

Les Djoyetis Lurons di Trooz: « Cwenes di gade »

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 4 17 h.
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SALLE DU PATRO

RUE LAMBERT DEWONCK 102, 4452 WIHOGNE
28 29 30
AVRIL AVRIL AVRIL
20HO00 20H00 14H30

EN[AEE@%@MME

COMEDEYE E 3 AKES D'A JEAN THOUNE ET CHRISTIAN DERYKE

PAF : 8€




Théatre du Trianon Rue Surlet 202 4020 Liege
Samedi 29 avril 2 19h30

Théatre du Trianon

Rue Surlet 20 a 4020 Liege

Dimanche 30 avril 2023 a 14h

La Saint-Remoise

Les Djoyets Lurons de Tr.

Finaliste des rencantres provinciales Finaliste des rencontres provir
' s n A d'Art théatral wallon 20
| d'Art théatral wallon 2023 | PESRAANL: |

Présente .. d
i CWENES DI O>P.m

Comédie gaie en trois act
D’Emile Stiernet

D'aprés ( Le saut du lit

De COONEY, CHAPMAN et

, Dans une mise en
D scéne :

= ‘r ‘ “
Comédie gaf€en Livisactes Mélissa Weber

-
e

De Marc-Gilbert SAUVAION m J—
- v k Distribution
>vaﬂm~_03 en wallon _.mmmo_m Sébastien Leduc. Gilles Valoir.
de Pierre Habets | . Sébastien Mancinelli. André Cloes. L
. : g : Cindy Weber. Mélissa Weber.
mis en scene de Thierry De Winter Nadia Gilbert. Camille Valoir w -
Llocation du mercredi auw vendredide 12h. 2 17h. } et Ludivine Pirotton ’
rel: 04:/342 4000 _ Réservation du mercredi au vendredi de 12h a 17h
e-mail : reservation.trignon@hotmail.be au 04 342 40 00 ou reservation.trianon@hotmail.be

Réalisation Francis Roctandf Evempt de imbee acBon culurelie / ) Réalisaton Francis Roelandt
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Les creiih'les mots.

Di n' kinoh nou pus grand bonetr qui d'ésse sitindowe én' on «transat', & cot'hé, a s' fé rosti a trop
rare solo d' nosse payis.

Dji so la, ossi édwérmowe qu'ine dobrlinne, avou 'ne gazete so m' vizedje po m'meéte a houte del
trop fwete loumire.

Dji n' fé rin, dji n' tGse a rin... saf qui, 1' léd'dimin, sére 1' diérin djot po payi mes foncires, qu'i m'
fare ristinde mi bouwéye et fé del sope ét tos les-ovrédjes qui m' ratindét mi passet po 1' tiésse
loyemindyemint, sins qu' ¢oula ni m' derindje.

Dji n' sin, atoG d' mi, qui I' bone tchode ér, qui 1' dots vint ét ossi, di tins-in tins, li balon qui vint
r'potchi so m' tiésse et 1' poliissire dé batch 4 savion ét lés mohes et lés tchawédjes di més p'tits-
efants qui djouwet atot d' mi avou letis camarades dé vwézinedje.

Dj'éstett don la, bin tranquile, cwant-on p'tit harlake mi v'na rayi 1' gazéte qui m' chérvéve d'om-
bréle tot d'hant oniéssemint : « Mande éscusse »

On po pus tard, in-ote pitit chérpin m' dimanda : « Pout-on fé lés cretih'lés mots ? »

Dji k'mincive a 'nn' avu m' s6. Nin setilemint, i m'avit pris m' tetité, mins vola qu'i m' volit d' hessi
di m' passe-tins.

Dji breya bin ret : « Ni touchez nin as cretih'lés mots ! » et dji m'eéssok'ta tot fi drett.

Trels, cwate munutes pus tard, on betrlédje mi dispiérta : « cing létes, comprins-se, cing létes ! »
Elzés fét tot d' minme, dé, crapulets potinces !

« Botf, c'ést botf, dj'a trové, qui hértchet I' eérére. »

Iy, n'a tot I' minme on siti d'vins tot zéls !

« C'ést nin djusse, ¢a detit k'minci avou on «t» ! »

« Tchét», bré 1i p'tite Maud, qui sét a ponne lére.

Leés grands s' tapét a rire : « As-se dedja véyou on tchét hértchi 'ne érére ? »

Néni, eéle n'a may véyou ; mins éle n'a may véyou d'érére nin pus.

Dji m'énné mele. On cop d' oGy so 1' grile et dj'elzi di : « Bouf, c'ést djusse, mins d' climpe, ci n'ést
nin ataquer, c'é-st-aban'ner. »

I m' rilouket come si dj'aret fét on mirake. Tote fire, dji porst mi r'cweredje mins les p'tits enn'
ont dédja let s6 ét corét djouwer pus lon. Lés grands, zéls, sont tot-atott d' mi po sayi dé trover «
¢ou qu'on s' met' el naréne» : poumade, gote, percing, rin n' va ! Dji soféle « snoufe».

Bin, ¢' cop chal, dji so I' pus stteye des feumes.

Mins vola qu'él rowe on 6t 1i p'tite trompéte qui tos lés-éfants k'nohét. Come ine voléye di mohons,
1 s' vont turtos plaki a cou del tcherete al glace.

Vo-m'-la tote setile po fini lés cretih'lés mots ; trop tard po fé m' sokete. Li solo d'hind deédja po-dri
les hots-abes, 1'ér est pus frisse, dji finire de rimpli 1' grile 4 d'vins dél mohone.

MARIETTE CHINON.
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Lés rivotes da Djozef.

C’e-st-ine feume qui teléfone a Touring Sécours pace qu’ele a on pneil qu’ crevé a s’0to. L'ome
a I’djene oto arive et li d’'mande: “kimint avé-ve fét po crever ? » « Dji creli ki dj’a r6lé so ‘n
boteye et qu’ele s’a spiyi » responda-t-¢ele. Et vos n’l’aviz nin veyou ? d’'manda I’secourisse.
Neni, d’ha-t-¢le, ele estelit catchéye e I’potche dal’'ome.....

Ine pitite bacele rintefire dél sicole et d'mande a s’papa, qui raconte volti dés blaguereéyes :
« Papa, kinohe-tu I'diérinne ?’ Neni, dis-ti, raconte ; Et bin c¢’ést mi d’ha-t-€le.

C’e-st-in-ome qui s’pinse todi k’tchessi de monde éetir. On doctetir des sots direfit « on para-
noyaque ». Ci djou 1a on I’a-st-aminé r’louki on match di Rugby. I n’i knohe rin, min a volou
fé plezir a s’camarade. A on moumint d’né, vola tos les djouweis ki s’rapotilét & mitan de te-
rin po fé ‘ne grande kimeleye : i s’tinet po les spales et sont turtos clintchi e-n-avant come po
djazer éssonne. Tot veyant coula, nosse kitchéssi si r'toune ve s’camarade ét 1i dit : « dji vou
bin wadji K’i sont co en-trin dés dire des ma sor mi »..

[HCTIONNAIRE POPLILALKE
DE WALLO LIEGEQTS Nouveau : 4éme édition

[C1E

Dictionnaire wallon-francais et francais-
! wallon
- e P e . . .

+conjugaison de Simon Stasse

o [l W L

25 € + 10 € de frais de port

|

Vous étes peut-étre a la recherche, d’une grammaire, d’une B.D, d’un disque ancien, d’un C.D., d’un recueil de poésies, d’un livre...
tout cela en wallon et vous ne les trouvez pas (ou plus) dans le commerce

La Boutique des Amis du Trianon

/ /
Dispose peut-étre de ce que vous cherchez @

Renseignements : Anne-Marie COLLETTE
Avenue Destenay 4/91 a 4000 Liege - Tél : 0478 / 42 14 60

:? Les Amis du Trianon aident leur Théatre, Soutenez-les !
' Devenir membre des Amis du Trianon, c’est faire vivre votre Théatre.
La cotisation annuelle est fixée a 8 € minimum.

A payer sur le compte : BE20 0689 0666 1956

ATWT : Rue Surlet, 20 - 4020 Liege.

Pour tous renseignements,
contacter uniquement : Mr René MIASSART
Responsable de la gestion des cotisations
GSM : 0475 314 687
Ou par e-mail : rene.massart@skynet.be
Merci de votre soutien, le comité des Amis du Trianon.
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BIBLIYOTEKES Tous les lundis de 14h.30 & 16h.. Salle du Trihé a Juprelle

Bibliyotéke dés parlers dél Walon’reye COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 P.
Roth

Musée de la Vie wallonne

. Un mardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs de
Cour des mineurs, 4000 LIEGE la ville

Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50 . . c MA_A
P 4/237:28.5 Li copin’reye di Otipéye

Courriel :
Tous les lundis de 17 a 19 heures a la bibliotheque d’Ou-

REUNIONS LITTERAIRES peyeRenseignements : 04/248.13.05

ROYAL CAVEAU LIEGEOIS seréunitau ~ Copin'reye de Glons
Tchantcheés. Les 2tmes jeudis de 19h30 a 21h30.

Tous les lundis de 15h a 17h au Centre Culturel de Glons.

Rapotiledie, vilés tch . 3 .
apotiiedye, ves tehansons Table de conversation en wallon a

Contact: 04 362 58 38 Visé 0486/ 57 44 05

email: jeanine.salenbien@skynet.be

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement

LI CAVO HUTWES 085/21.10.39 vendredi de 14h 4 16h et samedi de 10 h 4 12h

1erjeudi a 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre Ala Maison de la Laicité, rue des Béguines 7A

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon. l'Escale. a Esneux
COPIN’REYES Tous les 3émes jeudi du mois entre 14 et 16h

des chansons, des poésies, des sketchs et une pause vers

CERKE DES SIZES WALONES DI SPA .  15h avec patisseries café et pekét offerts pour 6 € par an
Les 2¢ mercredis a 14h, Aux Capucins, Rue  sous la houlette d’ Henri Borguet
Vaux-Hall, 39 a Spa

Les 3¢jeudis a 20H, Centre Culturel de SPA, . . .o
Rue Servais, 8 Copinereye di Hesta

Tel Président Pol Mersch: 0498/38.38.87 Un lundi sur deux de 14 h30 216 h 30

Contact: K. Burgeon : kathy.burgeon@esneux.be

CERKE DES SISES WALLONES DISTOU- ~ biPliotheque René Henoumont

MONT. Rue Large-Voie, 10

Les 2¢ mardis a 14h, a ’ancienne école des 4040 Herstal
filles a Stoumont

Tel Pol Mersch: 0498/38.38.87—
087/77.41.21

THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé

Contact 0474/43 12 98
Copinereye di Sprimont

Les 1ers jeudi du moisde 14 h a16 h

walon » Salle Saint Martin

Le 1ier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00 Derriere I’église de Sprimont
Local Caroline Deheselle 4 Béfve, La Minerie- Contact: 0476/36.74.05
Thimister

Contact 0474/43 12 98
Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
Schoonbroodt (087/ 44.64.68) LIEGE TABLE DE CONVERSATION WALLONNE

NOSSE COPIN’REYE 087/46.93.98. Librairie Toutes Directions & 4000 Liége, derriére 1'hotel
de ville—rue de la Violette, 3

Les 1¢s vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif
R. Neuve 35 a PEPINSTER.

JUPRELLE-TABLE DE CONVERSATION Contact : Manu Pecqueux +32(0) 42622064; +32(0)
WALLONNE (ouverte 4 tous) 04/278.32.79 496703772. manu. pecqueux@gmail.com

un dimanche par mois, de 11.30 4 13h
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COURS DE LANGUE ET DE
LITTERATURE WALLONNES

C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les mardis de 19h 4 21h
(hors vacances) rue Surlet 10 4 4020 LIEGE.

Institut d’Enseignement de Promotion
Sociale de la Communauté Francaise
d’Ans/Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
04/239.80.30

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.

U3A NOSSE LINGADJE 04/370.18.01

Les vendredis de gh a 12h. Marché Couvert

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.

LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.
Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal.

DJOYEUS WALONS D’SO LES CMONES
Pour tous : le mardi de 16 a 18 heures

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a
4100 SERAING

R.JOELANTS 04/336.09.56. / F.CHAUMONT
04/336.21.79

F.P.S. ROCOURT 04/248.18.70. Les mardis de
17h30 a 19h.. Cercle Culturel communautaire de Ro-
court.

« Les K’picis de walon »Thimister-
Clermont

Le premier jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
groupe "Copin'réye" de 19h45 a 22hoo

Le troisiéme jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
cours de wallon

Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

SCHOONBROODT Céleste

Rue de 'Egalité, 25
4890 THIMISTER

Tél : 087/44.64.68

Gsm : 0485/61.79.64
celestesch@hotmail.com

Editeur responsable : Thierry Renard
0498/71.67.09
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye
bulletinwallon @outlook.be

LI WALON SO LES-ONDES

RADIO HESBAYE FM 107.5
Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.
VIVACITE RTBF FM 90.5

Jacques Warnier et Louise Moor—Les lundis de 20hoo a
23h00 - « SIZE WALONE ».

RADIO PLEIN SUD FM 93.5

tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 a 12h animée par
Paula. Les samedis de 13h30 a 17h par ’animateur Jean-
Claude.

RADIO RFB Villers FM 107.9

Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 a 22h — "come es nos mohone"

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

« Li Bone Novéle », une émission produite par Gilles
Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
caux.

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
dredi a 19H30 -Rediffusion le samedi a 02Hoo et le
dimanche & 13Ho0 -A écouter également via ’applica-
tion mobile RCF et sur www.rcf.be

« Rapotiledje divins les lives » cercle de lecture

le troisiéme samedi du mois de 10h & 12h
(cette année 2018, ¢a changera en 2019 ou ce sera le 4¢
samedi du mois)

a I’Espace Polyvalent de la Bibliotheque Chiroux.
Entrée par la place des Carmes

Contact : isabelle.banchereau@provincedeliege.be
ou 04 279 5240

« BULLETIN WALLON »

Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
auteurs et membres en regle de cotisation.

Associations 30 € (3 exemplaires), auteurs et
membres 15 € .

Compte BE39 0689 3137 3819 de la F.C.W
Liege, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en
communication.

Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et

du Conseil des langues endogenes, de la Province
de Liege et du Service des Affaires Culturelles, de la
commune de Blegny.

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-
1t6é de leurs auteurs.




